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User Manual

PRODUCT STRUCTURE

Airflow

Function
Buttc N
utton Adjust Valve

Device,

Type-C Port

SPECIFICATIONS
Size: 2001*48*934mm
Capacity: 2ml
Screen: 109 inch touch screen
Output Power: Max 30W
OutputVoltage: | 33-42V
Battery Type: Buit-in 1600mAR
Charging: Type-C5V/2A

0.33-30Q

Resistance Range:

GUIDANCE
E-Juice Filling

Fill the e-juice
into the cartridge.

TIPS
1) After filing the e-juice into a new cartridge,

please wait for at least 5-8 minutes before
vaping to avoid dry burning.

2) Afterfilling the e-juice, please close as soon
as possible to avoid leaking.
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INSTRUCTIONS

1) Turn On/Off: Press the function button 5 times
in2sto turn it on/off.

2) Vaping: While the device is on, drawto
vape. The device will stop working when the
vaping s longer than 8 due to safety protection.

3) Look/Unlock Touch Function: When you do
not operate for a period of time, the screen will
automatically turn off and lock the touch
screen. When you press a button to light up
the screen, you need to swipe to unlock

4) Adjust Output: Swipe right on the screen,
adjust your prefer wattage by tapping or sliding.

5) Puffs Records: Swipe left on the screen,
you can view the usage history of this device.

6) Basic Settings: Swipe down on the screen,
you can set the basic operation through
specific options.

7) Common Options: Swipe up on the screen,
you can set the Common options through
specific options.

8) Theme Switch: Long press the main
interface screen, enter the switching state and
select the wallpaper by sliding.

9) Slide right on the screen to go backto the
last level, when you are on a secondary or
tertiary page.

10) When you have no operation for 5s, the
screen touch will be locked automatically, you
need to swipe to unlock.

11) Screen Prompts

LOW BATTERY: The battery is low

NO ATOMIZER: The cartridge is not detected
SHORT: The short-circuit is detected

TIME OUT: The vaping time is over 8s

TEMP HIGH: The temperature of PCBAIs too high

ATTENTION

* Please keep away from inflammable and
explosive materials to avoid injury.

*Please don't leave the device unattended
while charging.

* Please use OXVA brand components and

accessories to avoid device damage or health
problems.
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STRUTTURA DEL PRODOTTO

Valvoladi
regolazione
del flusso daria

Pulsante
funzione

Porta ditipo C

ISTRUZIONI

1) Accensione/spegnimento: premere il pulsante
funzione 5 volte in 2 secondi per
accenderlo/spegnerlo.

2) Svapo: mentre il dispositivo & acceso,
aspirare per svapare. ll dispositivo smettera di
funzionare quando lo svapo dura piti di 8
secondia causa della protezione di sicurezza.
3) Funzione touch di blocco/sblocco: quando
nonlossi utilizza per un periodo di tempo, lo
schermo si spegne automaticamente e
bloccail touch screen. Quando si preme un
pulsante per accendere lo schermo, &
necessario scorrere per sbloccarlo.

4) Regolazione delluscita: scorrere verso
sinistra sullo schermo, regolare il wattaggio
preferito toccando o scorrendo.

5) Registri dei tiri: scorrere verso destra sullo
schermo, & possibile visualizzare la cronologia
di utilizzo di questo dispositivo.

PRODUKTUBERSICHT

Modustaste
- Luftzufuhr-
regler

Akkutrager

INBETRIEBNAHME
) Ei

innerhalb von 2 Sekunden, um das Gert
ein-/auszuschatten

2) Dampfen: Ziehen Sie an dem Mundstiick,
wahrend das Gerat eingeschaltet ist, um zu
dampfen. Aus Sicherheitsgriinden stoppt das Geréit
die Ausgabe automatisch nach 8 Sekunden
Leistungsausgabe.

3) Touch-Funktion sperren/entsperren: Wenn das
Gerét nicht in Benutzung ist, wird der Bildschirm

ESTRUCTURA DEL PRODUCTO

Vélvula de

gesperrt. Driicken Sie die Modustaste, um das Gerat
2u aktivieren und wischen Sie tiber den Bildschirm,
um das Gerat

TECHNISCHE DATEN

SPECIFICHE
6) Impostazioni di base: scorrere verso lato sulo
schermo, & it to

Dimensioni: 2001*48+934 mm dibasetramite opzioni specifiche.

Capacita: omi 7) Opzioni comuni: scorrere verso il basso
sullo schermo, & possibile impostare le opzioni

Schermo: touch screendat.09 polici comunitramite opzioni specifiche.

Potenza in uscita: | max 30 W

Tensione in uscita: | 3.2-42V

&) Cambio tema: premi a lungo la schermata
dellinterfaccia principale, entra nello stato di
cambio e selezionalo sfondo scorrendo.

ORIENTAMENTO
Riempimento

di e-juice
Riempimento di
e-juice nella cartuccia.

SUGGERIMENTI
1) Dopo aver riempito le-juice in una nuova

cartuccia, attendere almeno 5-8 minuti prima
di svapare per evitare bruciature a secco.

2) Dopo aver riempito le-juice, chiudere il
prima possibile per evitare perdite.
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9) Scot de sullo schermo per
Tipo di batteria: 1600 mAh integrata tornare a\l ultimo livello, quando sei su una
- pagina ia oterzaria.
Carica: tipoC5V/2A '
_ 10) Quando non esegui alcuna operazione
'“‘e,s”t/a"o di 033-30Q per 5 second, il tocco dello schermosi
L blocchera at te, devi scorrere

per sbloccarlo.
11) Messaggi sullo schermo

BATTERIA SCARICA: la batteria & scarica
NESSUN ATOMIZZATORE: la cartuccia non &
stata rilevata

CORTO: é statorilevato un cortocircuito

Groge: 20.01x48x93.4mm
Fassungsvermdgen: | 2ml
Bildschirm: 109" Touchscreen
Ausgangsleistung: | Max.30W
Ausgangsspannung: | 3.2-4.2V
Akkukapazitét 1600 mAh
Ladestrom: USB-C.5V/2A
Widerstandsbereict: | 0.33-3.0Q

ANLEITUNG R

(O

Liquid einfiillen

s

Offnen Sie die

TIMEOUT:iltempo disvapoé s ondi
TEMPHIGH: la lemperatura del PCBA e troppoalta
ATTENZIONE

* Si prega di tenere lontano da materiali
infiammabili ed esplosivi per evitare lesion

* i prega dinon lasciare l dispositivo
incustodito durante la carica.

* i prega di utilizzare componenti e
accessori del marchio OXVA per evitare danni
al dispositivo o problemi di salute.
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Pods. Filllen Sie das
Liquid in den Pod

<<

HINWEIS
1) Um Trockendampfen zu verhindern, warten Sie

nachdem einfillen des Liquids 5-8 Minuten, damit
sich die Watte des Pods voll Liquid saugen kann.

2) VerschlieBen Sie die Einfiiloffnung des Pods
wieder ordnungsgemés
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4) Leistung anpassen: Wischen Sie auf dem
Bildschirm nach links, passen Sie Ihre gewtinschte:
Leistung durch Tippen oder Wischen an.

5) Zuganzahl: Wischen Sie auf dem Bildschirm nach
rechts, um die Zuganzahl dieses Gerats anzuzeigen.

6) Grundeinstellungen: Wischen Sie auf dem
Bildschirm nach oben, um die Grundbedienung tiber
bestimmte Modi festzulegen.

7) Aligemeine Einstellungen: Wischen Sie auf dem
Bildschirm nach unten,

INSTRUCCIONES

1) Encenderfapagar: Presione el boton de
ncion 5 veces en 2 segun

encenderlo/apagario.

2) Vapeo: Mientras el dispositivo esta

encendido, dé una calada para vapear. |

dispositivo dejara de funcionar cuando el

vapeo dure més de 8 segundos debido a la

proteccion de seguridad.

3) Funcién tactil de blogueordesblogueo:

Cuando no lo utilice durante un periodo de
tiempo, la pantalla se apagara

Boton de
funcion ajuste del
flujo de aire
Pantalla . X
toti Dispositivo_

Puertotipo C

Einstellungen (iber bestimmte Modi festzulegen.

8) Bildschirmhintergrund éndern: Driicken Sie lange
auf den Hauptbildschirm der Benutzeroberflache,
wechseln Sie in die THEMA" Einstellungen und
wahlen Sie durch Wischen das Hintergrundbild aus.

9) Wischen Sie auf dem Bildschirm nach rechts, um
2ur letzten Seite zurtickzukehren,

10) Wenn Sie 5 Sekunden lang keine Eingabe
ausfiihren, wird das Display automatisch gesperrt.
Wischen Sie tiber das Display, um das Geréit zu
entsperren,

1) Signale & Meldungen
NIEDRIGER AKKUSTAND: Der Akkustand ist niedrig.
Laden Sie das Gerét wieder auf.
KEIN POD VERBUNDEN: Der Pod wurde nicht
erkannt. Uberpriifen Sie den Pod oder tauschen Sie
diesen aus.
KURZSCHLUSSSCHUTZ: Es wurde ein Kurzschluss
erkannt. Uberpriifen Sie den Pod oder tauschen Sie
diesen aus.
FEUERZEITSCHUTZ: Das Gerat stoppt die
Leistungsausgabe automatisch nach 8 Sekunden.
UBERHITZUNGSSCHUTZ: Die Temperatur des
Gerites ist zu hoch. Lassen Sie das Gerat wieder
abkiihlen
ATTENTION
* Please keep away from inflammable and explosive
materials to avoid injury.
* Please don't leave the device unattended while
charging
* Please use OXVA brand components and
accessories to avoid device damage of health
problems.
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ESPECIFICACIONES
Tamafio: 2001x 48 x 934 mm
Capacidad: 2ml

) pantalla tactil de 109

Pantalla: Dilgacas
Potencia de salida: | méx. 30 W
Voltaje de salida: | 3.2-42V
Tipo de baterfa: | incorporadade 1600 mAh
Carga: tipoC5V/2A
Rangoderesistencia| 0.33-30Q

GUIA
Rellenado de
e-liquido

Rellenado de e-| \lquldo
en el cartucho.

CONSEJOS

1) Despuss de rellenar un cartucho nuevo con
e-liquido, espere al menos de 5 a 8 minutos

bloquearé la pantalla
téctil. Cuando presione un botén para
iluminer la pantalls, deberd deslizhr para
desbloguear.

4) Ajuste de salida: Deslice hacia la izquierda
en la pantalla, ajuste su vataje preferido
tocando o deslizando.

5) Registros de caladas: Deslice hacia la
derecha en la pantalla, puede ver el historial
de uso de este dispositivo.

6) Configuracion basica: Deslice hacia arriba
enllapantalla, puede configurar el
funcionamiento bésico a través de opciones
especificas.

7) Opciones comunes: Deslice hacia abajo en
Ia pantalla, puede configurar las opciones
comunes a través de opciones especificas.

8) Cambio de tema: mantenga presionada la
pantalla de la interfaz principal, ingrese al
estado de cambioy seleccione el fondo de
pantalla deslizando.

9) Deslice haciala derecha en la pantalla para
volver al tltimo nivel, cuando esté en una
pégina secundaria o terciaria.

10) Cuando no realice ninguna operacion
durante 5 segundos, la pantalla tactil se
bloqueara automéaticamente, debe deslizar
para desbloguearta.

11) Avisos en pantalla
BATER\A BAJA: a bateria esta baja

0 ATOMIZADOR: no se detecta el cartucho
COATOCRAUITG so dstoctasl cortocibute
TIEMPO DE ESPERA: el tiempo de vapeo es
superiora8s
TEMPERATURA ALTA: la temperatura de
PCBA es demasiado alta

ATENCION

El producto no se recomienda a jévenesy no
fumadores, a mujeres embarazadaso en’
periodo de \ac(anc\a Prohibida suventaa

pear para eitar co.

Evitarel |mpaclo Mntener aejado de laluz
solar,las altas temperaturay fuera del
alcance de los nifios.

2) Después de rellenar el cartucho con
eliquido, ciérrelol i tar fugas.

~ Espafiol 1-
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STRUCTURE DU PRODUIT

Valve de
réglage du
flux dair

Bouton de
fonction__

Appareil

Port Type-C

SPECIFICATIONS

Taille : 2001x48x93.4 mm
Contenance 2ml

Ecran: écran tactile 109 pouce

INSTRUCTIONS

1) Allumer / teindre : appuyez sur le bouton
de fonction 5 fois en 2 secondes pour
lallumer / éteindre.

2) Vapotage : lorsque lappareil est allume,
tirez pour vapoter. L'appareil cesse de
fonctionner lorsque le vapotage dure plus de
8 secondes en raison de la protection de
sécurité.

3) Verrouiiller / déverrouiller a fonction tactile :
lorsque vous ne [ utiisez pas pendant un
certain temps, [écran séteint
automatiquement et verroille Iécran tactile.
Lorsque vous appuyez sur un bouton pour
allumer Iécran, vous devez faire glisser pour le
déverrouiller.

4) Régler la puissance de sortie : faites glisser
vers la gaiche sur écran, ajustez votre
puissance préférée en appuyant ou en faisant
glisser.

5) Enregistrements de bouffées : faites glisser
vers la droite sur lécran, vous pouvez afficher
Ihistorique dutilisation de cet appareil

6) Paramétres de base : faites glisser votre
doigt vers le haut sur [écran, vous pouvez
définir le fonctionnement de base via des
options spécifiques.

7) Options communes : faites glisser votre

doigt vers le bas sur lécran, vous pouvez
définir les options commurnies via des options

Puissance de 30W maximum
sortie

Tension de sortie: | 3.2-42V
Type de batterie: | intégrée de 1600 mAh
Charge:: Type-C5V/2A
Plage derésistance: | 0.33-30Q

CONSEILS

Remplissage
du e-liquide
Remplissage du
e-liquide dans

Ia cartouche.

CONSEILS

1) Aprés avoir rempli le e-liquide dans une
nouvelle cartouche, veuillez attendre au moins
548 minutes avant de vapoter pour éviter
toute combustion a sec.

2) Aprés avoir remplile e-liquide, veuillez
fermer dés que possible pour éviter toute fuite.
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8) Changement de théme : appuyez
longuement sur I'écran de l'interface
principale, entrez dans [état de commutation
et sélectionnez le fond décran en faisant glisser.

9) Faites glisser vers la droite sur [écran pour
revenir au dernier niveau, lorsque vous étes
sur une page secondaire ou tertiaire.

10) Lorsque vous navez aucune opération

endant 5 secondes, Iécran tactile se
Verrouille automatiquement, vous devez
glisser pour le déverrouiler.

1) it 3 Fecran
W BATTERY : La batterie est faible

KO ATOMIZER L2 cartougha et pas

détectée

SHORT : Le court-circuit est détecté

TIME OUT: Le temps de vapotage est

supérieur & 8 secondes

TEMP HIGH : La température du circuit

imprimé est trop élevée

ATTENTION

* Veulllez tenir a lécart des matiéres
inflammables et explosives pour éviter les
blessures
*Veuillez ne pas laisser [apparei sans
survelllance pendant le chargement.
* Veuillez utiliser des composants et
accessoires de marque OXVA pour éviter
dendommager lappareil ou de rencontrer des
probiemes de sants

~ Frangais 2~

STRUKTUR PRODUK

Katup
Pengatur
Aliran Udara

Tombol
Fungsi

Perangkat _

Port Tipe-C

SPESIFIKASI
Ukuran: 2001%48+93.4mm
Kapasitas: 2ml
Layar: Layar sentuh 109 inci

Daya Keluaran: Maks 30W

Tegangan Keluaran:| 3.2-4.2V

Jenis Baterai: 1600mAh internal

Pengisian: Tipe-C 5V/2A

Kisaran Resistensi: | 0.33-30Q

PANDUAN

Pengisian E-Ji

Mengisi e-juice ke
dalam Kartrid.

TIPS

1) Setelah mengisi e-juice ke dalam kartrid
baru, harap tunggu setidaknya 5-8 menit
sebelum melakukan vaping untuk
menghindari pembakaran kering.

2) Setelah mengisi e-juice, harap tutup
sesegera mungkin untuk menghindari
kebocoran.

- Bahasa Indonesia 1—

PETUNJUK

1) Nyalakan/matikan: Tekan tombol fungsi 5 kali
dalam 2 detik untuk menyalakan/mematikannya.
2) Vaping: Saat perangkat menyala, tarik
untuk melakukan vaping. Perangkat akan
berhenti bekerja saat vaping lebih dari 8 detik
karena perlindungan keselamatan.

3) Fungsi Kunci/Buka Kunci Sentuh: Saat
Anda tidak mengoperasikannya selama
beberapa waktu, layar akan mati secara
otomatis dan menguncilayar sentuh. Saat Anda
menekan tombol untuk menyalakan layar,
Anda perlu menggeser untuk membuka kunci.

4) Sesuaikan Output: Geser ke kiri pada layar,
sesuaikan watt yang Anda inginkan dengan
mengetuk atau menggeser.

5) Catatan Puff: Geser ke kanan pada layar,
Anda dapat melihat riwayat penggunaan
perangkat ini,

6) Pengaturan Dasar: Geser ke atas pada
layar, Anda dapat mengatur operasi dasar
melalui opsitertentu

7) Opsi Umum: Geser ke bawah pada layar,
Anda dapat mengatur opsi Umum melalui
opsi tertentu.

8) Beralih Tema: Tekan lama layar antarmuka
utama, masuk ke status pengalihan dan pilih
wallpaper dengan menggeser.

9) Geser ke kanan pada layar untuk kembali
ke level terakhir, saat Anda berada di halaman
sekunder atau tersier.

10) Saat Anda tidak melakukan operasi
selama 5 detik, layar sentuh akan terkunci
secara otomatis, Anda perlu menggeser
untuk membukanya.

1i) Perintah Layar
BATERAI LEMAH: Baterai lemah

TIDAK ADA ATOMIZER: Kartrid tidak terdeteksi
SHORT: Hubungan arus pendek terdeteksi
WAKTU HABIS: Waktu penguapan lebih dari 8

detik
SUHU TINGGI: Suhu PCBA terlalu tinggi"
PERHATIAN

* Harap jauhkan dari bahan yang mudah

terbakar dan meledak untuk menghindari cedera.

* Harap jangan tinggalkan perangkat tanpa
pengawasan saat mengisi daya.

* Harap gunakan komponen dan aksesori

merek OXVA untuk menghindari kerusakan
perangkat atau masalah kesehatan.

— Bahasa Indonesia 2—

STRUKTURA PRODUKTU

Zawor
Przycisk regulacji
funkeyjny przeptywu
- powietrza

Urzadzerie

PorttypuC.

DANE TECHNICZNE

INSTRUKCJE

1) Whaczanie/wytaczanie: Naciénj przycisk
furkcyiny 5 azy w ciagu 2 sekund, aby go
whaczyé/wylaczy

2) Wapowanie: Gdy urzadzeme fest wiaczone,
Zaciagnij sie, aby wapowac. Urz

przestanie dziafac, gdy Wapowanis bedzia
dhuzsze niz 8 sekund ze wzgledu na ochrong
bezpieczeristwa.

3) Blokada/odblokowanie funkcji dotykowej:
Gdy nie bedziesz uzywad urzadzenia przez
pewien czas, ekran automatycznie sie wytaczy
i zablokuje ekran dotykowy. Gdy naci$niesz
przycisk, aby podswietlic ekran, musisz
przesunag, aby go odblokowac.

4) Dostosuj moc wyjsciowa;: Przesurt palcem
wlewo na ekranie, dostosuj preferowana moc,
dotykajac lub przesuwajac palcem.

5) Rejestry zaciagnied: Przesurl palcem w
prawo na ekranie, mozesz wyswietlié historie
uzytkowania tego urzadzenia.

6) Ustawienia podstawowe: Przesuri palcem
w gore po ekranie, mozesz ustawic
je za pomoca,

Rozmiar: 2001*48*93.4 mm okreslonych opcji
—— 7) Opcje wspdine: Przesuri palcem w dét po
Pojemnos¢: 2ml ekranie, mozesz ustawi¢ opcje wspdlne za
- T09-calowy skran pomoca okreslonych opcj.
Ekran: one
otykowy 8) Zmiana motywu: Diugie naciss
Mocwyjéciowa: | maks. 30 W gtéwnego ekranu interfejsu, pr;
stanu przetaczania i wybranie ety pcprzez
Napieciewyjéciowe: | 3.3-42V przesunigcie.
- 9) Przesuniecie w prawo na ekranie, aby
Typ baterii: Wbudowana 1600 mAh powrdcié do ostatniego poziomu, gdy jestes
- na stronie drugorzednej lub trzeciorzednej.
tadowanie: TypC5V/2A
10) Gdy przez 5 sekund nie wykonujesz
Zakresrezystandji: | 033-30Q 2adnej operacji, ekran dotykowy zostanie
matyczni 1y, musisz
przesunaé palcem, aby go odblokowad.
PRZEWODNICTWO 11) Monity ekranowe
NISKI POZIOM BATERI: Niski poziom baterii
. BRAK ATOMIZERA: Nie wykryto wkiadu
Napetnianie ZWARCIE: Wykryto zwarcie
e-liquidem PRZERWA CZASU: Gas wapowania
przekracza 8 sekund
Napetnianie WYSOKATEMPERATURA: Temperatura PCBA

e-liquidem wktadu.

WSKAZOWKI
1) Po napetnieniu e-liquidem nowego wktadu

odczekaj co najmniej 5-8 minut przed
wapowaniem, aby uniknag suchego spalania.

2) Po napetnieniu e-liquidem zamknij jak
najszybcie], aby uniknaé wycieku.

— Polski1 -

jest byt wysoka'

UWAGA

*Trzymaj z dala od materialow fatwopalnych i
wybichowych,aby uniknag obrazer.”

* Nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru
podczas fadowania.

* Aby uniknag uszkodzenia urzadzenia lub

probleméw zdrowotnych, nalezy uzywaé
wylacznie podzespotow i akcesoriow marki
OXVA.

— Polski 2—




CTPYKTYPA MPOAYKTA

nanan
Khonka perynuposku

WHCTPYKLUK

1) Birioserine/BbiknioueHme: Haxmie kronky 5
pas 8 Teuenyte 2 cexyp, 4T0BbI
BRIIONMTL/BHIKAIOUMTS €70,

2) BelinuHr: NoKa yCTPOVCTBO BKIOUEHO,
ChienaiiTe 3aTXKY, HTOGbI MApUTD. YCTPORCTEO
nepectaxeT paBoTaTh, CAIM NapeHie NPOLANTCA
6onee 8 cexyHa, AMA 3aWMTHl Ge30nacHOCT.

3) GywkuwA 6nOKMPOBKI / Pa3BMOKMPOBKM
CEHCOPHOTO SKpaHa: ECnV Balle YCTPOICTEO

Sywkyun

notoka

Mopr Type-C

nepuopa
BPEMEHH, CUCTEMa aBTOMATUNECKY BTIOKMPYET
3KpaH, HAXMITE KHOMKY U Bbl MOXeETe
aKTUBUPOBATb KPaH, BaM HYXHO NPOBECTA
NanblieM, 4TOBbI PasBNOKMPOBATL SKpaH.

4) Perynuposka ebixona: MposeauTe nanbuiem
B1BO 110 3KPaHy, OTperynupyiite
NIPEAMNONTUTENbHYIO MOLIHOCT, HAXMMAs W
npoBOA.

5) 3anucu sataex: MposeguTe nansuem
BMIPaBO 10 JKpaHy, Bbl MOXETE NPOCNIOTPETb,
UCTOPMIO MCTOb30BaHWA 3TOTO YCTPORCTEa.

XAPAKTEPUCTUKKN .
6) OcHoBHbie HacTpoiiKki: MpoBeavTe nanbiiem
BBEPX 110 SKPaHY, Bl MOKETE HACTPOUTL
Pasmep: 200T48+93.4 wm OCHOBHbIE OMEPALIMY € MIOMOLLBIO
EMKOCT: 2wn

T09-AonmoBeIn

7) O6uvie napameTphi: nposeauTe nanbuiem
BHU3 110 SKPaHy, BbI MOXETE HACTPOVT OBLIVE
M1aPaMeTPbl € MOMOLbIO ONPEAENEHHbIX

Kpan CeHCOpHbIiA IKpaH
BbixonHan

Pocr: Makc. 30 Br
BhixoaHoe 2242y

Tun akKkyMynATopa: | BCTPOeHHbIi 1600 MAu

3apaaka: Type-C5V/2A

Tinanason 033300

PYKOBOACTBO
3anpaBka
HugrocTn

3anpaska KuaKocTh
8 KapTPUAK.

NOACKA3KU
1) Tocne 3anVBKM KMAKOCTH B HOBBII KAPTPIAX
NOROXAUTE He MeHee 5-8 MAHYT nepen

NapeHyem, 4ToBb! M3BexaTb CyXoro ropeHus.

2) Mocne 3aNMBKN XUAKOCTH, 3AKPOIATe €r0 Kak
MOXHO CKOpee, 4TOGb! 13GexaTh yrekin

— Pycckuit 1—

8) Hacrpoiika Tembi: [JuTensHoe Haxatie Ha
I7IaBHOM SKpaHe, 4TOBbI NepeiiT & pexitm
NepeKIoHeHVIA 1 BbIGPATH TeMb

9) MposeawTe NanbLem BNPaBo Mo 3KpaHy,
4TOBbI BEPHYTHCA Ha NOCTEAHMIA yPOBeHS, Koraa
BbI HAXOQWUTECH Ha BTOPYYHOI N TPETUHOM
cTpanue

10) ECnv1 Bbi He BBINOTHAETE HIKAKIX AEICTBMIA
B TeueHMe 5 CeKyHA, CRHCOPHbIVE SKPaH
BTOMATIECKM ONIOKVPYETCA, BaM HYAXHO
NPOBECTU NalblieM, 4TOBbI PasBNOKIPOBaTb ero.

11) Mogckasku Ha skpare
LOW BATTERY: batapen paspxesa
NO ATOMIZER: kaprpwiu e oGapyen

CTPYKTYPA MPOAYKTY

Knanan
peryniosanHs
notok

nosiTpA

Nopr Type-C

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN

IHCTPYKLYIT

1) YBIMKHEHHA/BUMKHEHHS: HATUCHITD KHOKY 5
pasie NPOTATOM 2 CeKyHf, 1406
YBIMKHYTA/BUMKHY TV HOTO.

2) BUKOPUCTaHHA: KONW MPHUCTPI YBIMKHEHO,
3pO6iTh 3aTAXKY, 06 NapUTI. MPCTPI NPANMHITS
pobory, konv 3aTskia Byne A0BLE 8 CekyHA,

3) CetcopHa pywkuis
610kyBaHHA/POIBNIOKYBAHHA AKLLO B HE
BIKOHYETE JKOAHVX il NPOTATOM AEAKOTO Yacy,
€KPaH ABTOMATMUHO BUMKHETbCA Ta 3a67I0KYE
cercop. Ko BU HaTUCKaETe KHOMKY, WOl
VBIMKHYTV €KpaH, Bam NIOTPIGHO NPOBECTY M0
eKpaty, W06 po36nokysaty.

4) Hanawryiite nOTyXHiCTb: NPOBEAITH NabLem
NiBOPYHI 10 eKpaHy, HanaWTyiiTe Gaxary
MIOTYXHICTb, TOPKaKOUYCH 260 CBaMNOM,

5) IcTopin 3aTAXOK: NPOBEAITS NanbUem
NPaBopy Mo eKpaHy, LG NepernAHyTH ICTopito
BUKOPHCTaHH# LIbOTO NPUCTPOIo.

6) OcHoBHI HaNWITYBaHHA: NPOBEAITb ManblieM

110 eKpaty BrOpY, B MOKETe SMIHATH OCHOBHI
HaNalLTYBaHHA 33 AOTIOMOTOIO MEBHIIX

Po3wip: 20.01+48*93.4
Emmicr: 2wmn
Erpan 709 Aoamosnit

CeHCOPHWii expar

Buxigwa notysicts: | Makc. 30 Br

Buxigna wanpyra: | 32-428

7) 3aranbHi napameTpu: NpoBeAiTh nanbuiem
BHI3 110 €KPaHY, B MOXETE BCTaHOBUT
3aranbHi napaveTpu.

8) MepemiKaHHA TeM: 4OBMAM AOTUKOM A0
FONOBHOTO eKpaHy iHTepdeicy, YBIAITL Y MHio
Ta BUGEpITL WNANepu CBaANOM.

9) MpoBEAiTS NanbLEem NPaBopPy« Mo ekpany,
106 MOBEPHYTMCA A0 OCTAHHBOTO NYHKTY MeHI0,

Tun akymynatopa: | B6yaosanuit 1600mAh

3apgka: Type-C5V/2A

flianasononopy: | 0.33-3.0 Om

KEPIBHULITBO

E-Juice

«opoTkoe
SN ouT Bpews NapeHw Npesbiluaet 8 cekyHa
TEMP HIGH: Temneparypa nnati PCBA
CnuLIKOM BbICOKaR

BHUMAHUE

* Bo M3Bexanye Tpasm AEPAKUTECH NOfanbile OT
NIeTKOBOCTNIaMEHSIOWIXCA 1 B3PHIBOONACHbIX
MaTepwanos.

* He ocragnaiiTe yCTpOCTE0 6e3 pucmoTpa B0
BpeMA 3apANKN.

* Bo u36exaHye NOBPEXAeHIA YCTPOVICTBa
nponem o 330poBbem Ucnonb3yiite
KOMIMOHEHTbI W akceccyapl Mapkyt OXVA.

—~ Pycckuih 2-

3anpaska piguhit
& KapTpHX.

noPAZM

1) 3anpasuum piguHy y HOBMIi KapTPIAX,
NoveKaliTe NPUHaMMHI 5-8 XBMNMH, Nepu Hix
ukopucrooysa, W06 YHUKHYTY MATOPHHS
KapTpuL

2) Nicnn 3anpasku piguroro, Gyab nacka,
3aKpWiiTe AKOMOTa WBALE, OB YHUKHYTH
BunuBy.

~ ykpaikcoka 1 —

Ha ppyriit abo TpeTiit
CTOpiHL MeHio

10) KO BY1 He BUKOHYETe XOAHYX onepaLiit
NPOTArOM 5 CeKyHp, CEHCOPHUIt eKpaH
6NIOKYETHCA ABTOMATUUHO, Bam NOTPIGHO
NPOBECT NabLieM, W06 PO36AOKYBATH 110FO.
11) Migkasky Ha expaki

LOW BATTERY: Huabkuit 3apaj Gatapei

NO ATOMIZE: KapTpuik He BusBneHo
SHORT: KopoTke 3amukaHHs

TAVIM-AYT: Yac 3aTsixkm nepesuulye 8 cekynp
TEMP HIGH: Temnepatypa nnati 3aHaaTo
BucoKa

YBATA

* Byaw nacka, TpumaiiTe nopani ig
Nerko3aMICTUX | BUBYXOBYIX PEUOBHH, W06
VHUIKHYTV TPaBMYBAHHS.

* Byab nacka, He 3anuuwaiiTe NpUCTpii Ges
HarnAZY NI 4AC 3APAKAHHT.

* ByQlb nacka, BUKOPUCTOBYIATE KOMMOHEHTM Ta
aKcecyapw Mapkit OXVA, o6 yHitkiyTn
NOWKOZKeHHA NPUCTPOI0 a60 NpoBiew 3i
3A0POB'AM.

— yipaikicera 2 -
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OXVA Xlim SQ Pro 2 Pod sada manual

Pro bezpe¢né pouzivéni si prosim dikladné prectete cely tento ndvod. V piipadé
jakéhokoliv dotazu kontaktujte svého prodejc

Specifikace
Rozmery 3,4mm x 48mm x 20,01mm
Obje

Prehled produktu

dotykovy
W iteln ¥k03n 3 Tg)\(l 30w
stupni napéti: tacitko privod
Batenpe 1605()B fa (5vi2) B f vzduchu
ijel port . .
Rozsah odporu 0,33-30 e e
__UseCpont

podu

s Type-C

Instalace a vy mena pod!
Naplnény pod (viz Plnenl ) se do baterie jednoduse zasune.
Pokud je vespod nového podu izolacni nalepka, pred vlozenim podu do baterie ji odlepte.
Pro vyménu podu:
1) Opotiebovany pod vytihnéte baterie.
Nov{ pod napliite e-liquidem (viz Pinéni).

nény pod zasurite do baterie (odlepte izola¢ni nalepku ze spodni ¢asti podu).

3, Nap
i Poznamka:
oliolsl a) Pod se mem za cca 1-4 tydny ﬂnebo dle potreby).
Op: y pod poznéte podle zmény chuti, lehce napalené chuti nebo
©+2001%48+93.4 o Vyrazné nizsi tvorby pary.
i Plnéni
»2 e Otevvetei hocéll mhkoggo\;oubkrytku a pod napliite
Zosl L svym e-liquidem na 90% objemu.
ol Ol atiidosids el Pozna?mka Po naplnéni nového podu vzdy alespofi pét
o3l amy Ol 30 ) Bl minut pockejte, aby se vata uvnit nasakla e-liquidem.
b4 " Prlvod vzduchu: Volnost potahu lze ovlivnit pomoci
iz el na bo¢ni strané e-cigarety.
e J e 1600 bl g 95
el e e Prlvod vzduchu
Type-C 5VI2A oot Privod vzduchu a volnost potahu Ize ovlivnit pomoci posuvniku na bocni strané
e-cigarety.
3.00-0.33 Zaslall Gl Pro pod s odporem 0,60 doporucujeme volnéjsi privod vzduchu. Pro pod s
0,80 doporucujeme utazenéjsi privod vzduchu.
sl Poznamka: Piivod vzduchu béhem potahovéni nikdy zcela neuzavirejte.
Pouzivani Xlim SQ Pro 2
. ’ Zapnyti a v vypnuti: Sti tisknéte tlacitko pétkrét rychle po sobé.
9SSl = Poznamka: Pokud zaiizeni nosite v tasce nebo kapse, vzdy jej vypinejte nebo uzamykejte

22§ oAU Sl e

lad
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Poéltadlo potahi: Piejedte prstem doleva po obrazovce a zobrazte si historii
pouzivani tohoto zafizeni.

Zakladni nastaven

elj(edte prstem dola po obrazovce a nastavte zakladni
operace prostrednictvim

onkrétnich moznosti.

Bé&zné moznost
p

Piejedte prstem nahoru po obrazovce a nastavte b&zné
tvim

Preplnam motivu: Dlouze stisknéte hlavni obrazovku, vstupte do rezimu
prepinani a vyberte tapetu posouvanim.

Prejetim prstem doprava po obrazoyce se vratite na predchozi trovefi, pokud se
nachazite na sekundarni nebo terciarni strance.

Pokud po dobu 5 sekund neprovedete zadnou operaci, dotykova obrazovka se
automaticky uzamkne. Pro odemceni je nutné prejet prstem.

labijeni: Zaiizeni nabijejte pomoci kvalitniho USB-C kabelu, pipadné& 5V/2A
sitoveho adaptéru N
Stav nabijenti je indikovan na displeji.

Chx’bove zpravy

P HIGH: Zanzem dosahlo piilis vysoké teploty a prestane zhavit spiralku.
Nechte e-cigaretu vychladnout.
SHORT: Zkrat. Pod preinstalujte, vycistéte kontakty nebo jej vyméiite za novy.
LOW BATTERY: Vybita baterie. Baterii je potieba nabit.
TIME OUT: Va'{:ovam presahlo osm vterin a zarizeni prestane zhavit spiralku.
NO ATOMIZER: Baterie nema kontakt s podem. V takovém pripadé pod
preinstalujte, vycistéte kontakty baterie a podu, pripadné vyménte pod za novy.

Upozornéni
1) Vzhledem ke své konstrukci se elektronickd cigareta neda pouzivat stejné jako
cigareta klasicka. Zejména to plati pro cetnost Etotahovam Po nékolika
potazich je doporu¢ené udélat kratkou pauzu, ktera umozni, aby se vata opét
nasakla e-| liquidem,
2) B&hem pouzivani maze dojit k zahati nékterych ¢asti zarizeni. V takovém
gn adé nechte zaizeni vychladnout.

arizeni nenabuejte blizko vody.
4) Baterii do ohné, ani ji
5) Baterii nenechaveJte na primém slunci.
6) Pro nabijeni pouzivejte pouze kvalitni a originalni nabijecky.
7) Baterii béhem nabijeni postavte na tvrdy nehoflavy povrch.
8) Baterii nenabuejte ez dozoru a po nabiti ji odpojte z nabijecky.
9) Pokud zafizeni nepouzwate vypnetejej pokud to jde, vyndejte bateriia
odpojte zhavici ¢ast (pod / ta
10) Zatizeni by mélo byt pouzlvano pouze v suchém prostredl
11 Nepouzlvejte]my nez doporuceny odpor zhavicich spira

jte prilis vysoky

L i dot Pokud zarizeni
urcitou dobu, ka se dotykove ovladani. Kdyz
stisknete tladitko pro rozsviceni obrazovky,]e nutne prejet prstem pro odemknuti.

Nastaveni yykonu: PreJedte prstem doprava po obrazovce a nastavte
preferovany vykon klepnuti (f
Vykon nastavte podle pouii eho podua doporucenych hodnot:
0,6Q: 19W-25W

0 80: 14W-18W

Vapovanl Po fadném naplnem a nainstalovani podu a nastaveni zarizeni si
Eotahnete z naustku

i muze dojit k presyceni zhavici hlavy
e—llquldem, bublani a prskam naplné.

-Cestina 1-

p vyrobek hrozl riziko poskozeni
ne 0 zranéni.
13) Neponechavejte vyrobek ve vysokych teplotach nebo piilisné vlhkosti, muze
dojitk poskozenl Optlmalm teplota pro pouzivani -5°C az 50°C, optimalni teplota
pro nabijenf 0°C az 50°C
14[) Nepouzivejte tento vyrobek k jinému ticelu nez vapovani a nepolykejte
e-liquid.

VAROVA
Uchovavejte mit dosah osob mladsi ich 18 let. Tento produkt neni ur¢en
ladlst K lidem s alergii, nebo precitlivélosti na
mkotm téhotnym a kojicim zenam a (idem vyhybapum se nikotinu ze zdravotnich
.

-Cestina 2-

KONTRAINDIKACE

1) Zarizeni, nepouzlvejte Jjestlize jste
alergicky(3) nebo precnllvely(a) na
nikotin, propylen %lykol rostlinny
glycerol nebo na kteroukoli dalsi
slozku naplne pro elektronickou
clgare u.

2) Pouzivani zarizeni se dale
nedoporucuje tehotnym a kojicim
zenam, lidem s vysokym krevnim
tlakem, onemocnénim srdce,
pnlezltostnou malatnosti,
cukrovkou ¢i astmatem nebo
osobam se sni; enyml télesnymi,
smyslovymi ¢i dusevnimi
schopnosti, pokud neﬂ)sou pod
primym dozorem osoby zodpovédné
za jejich bezpe¢nost.

MOZNE VEDLEJSI UCINKV

nebezpecny pi
nikotinovym e-| llquldem Nikotin je
vysoce navykovou latkou a toxickou
latkou, jeho uziti nekuraky se

pouziti e-ci arety muzete
ocuovat odrazdéni ust, sucho v
rku, kasel, zrychleni srdecniho tepu
/zvysem krevniho tlaku, slabost,
daveni, nevolnost, bolest hlavy ¢i
zalydku, suchou | let svédivost,
vyrazku, pocit pal em otok v Ustech
nebo krku, vysychanl odi,
precltllvelost na kofein a krvaceni z
nosu. Pokud pocitite nékterych z
téchto vedlejsich Ucinku, prestaiite
vyrobek pouzivat. Pokud priznaky
pretrvavaji déle nez 48 hodin nebo
se zhorsi i PO prerusenl EOLI |van|
navstivte svého praktického 1ékate.

Zdruka ¢ini na viechny soucasti 24
mgsici a tyka se vyrobnich zavad.
Zaruka se nevztahuje na bézné
opotrebenl zaroven LIPDZOI'HLI]EI’"E,
zszotnostjednotllvy:h castije

o
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WARRANTY POLICY

Thank you for purchasing OXVA products.
OXVA will fufill the following terms and
conditions in order to offer the original buyer
with repair or replacement under warranty:

1.The warranty covers defects in materials or
workmanship under normal use for 90
days from the purchase date. The warranty
covers the repair or replacement of any
damaged parts.

2.This warranty may be disqualified as a
result of the following circumstances:

* The customer does not give this warranty
card or the original receipt for purchase.

* Merchandise failure or damage is caused by
improper use or unauthorized adjustments.

* Merchandise failure or damage caused by
extreme force or impact, as well as operating
conditions that are not recommended.See
the user handbook for details.

* Merchandise failure or damage caused by
exposure to water or other conducting
liquids.

* Merchandise failure or damage caused by
using non-OXVA brand accessories.

3. This warranty does not cover personal or
consumable items like coil heads, USB
cables, and mouthpieces.

For more information please visit our website
at www.oxva.com
Or email us at support@oxva.com

PURCHASE INFORMATION

DATE OF PURCHASE (BASED ON THE
DATE FROM RECEIPT OF PURCHASE):

Day:

Month:

Year:

STORE INFORMATION:

Store Name:
Phone:

Store Address:
City:

Country:

Post Code:

CUSTOMER INFORMATION:

Customer Name:

Phone:

CUSTOMER ADDRESS:

City:

Country:

Post Code:




